Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 11 pazdziernika 2022 r.
(OR. en, bg, pl, de)

13153/22
Miedzyinstytucjonalny numer ADD 1 REV 1
referencyjny:
2012/0299(COD)

CODEC 1415
SOC 547
GENDER 159
ECOFIN 959
DRS 50

NOTA DO PUNKTU I/A

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada
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w sprawie poprawy rownowagi ptci wsrod dyrektoréw spoétek gietdowych
oraz powigzanych srodkoéw (pierwsze czytanie)

— Przyjecie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady
= Oswiadczenia

Oswiadczenie Bulgarii

Republika Bulgarii przywiazuje wielka wage do propagowania i ochrony praw czlowieka. Kraj ten

jest 1 pozostanie wierny swoim zobowigzaniom w zakresie praw czlowieka.

W 2018 r. butgarski Trybunat Konstytucyjny wydat wyrok, w ktorym stwierdzit, ze Konwencja
Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej
(,,konwencja stambulska”) propaguje koncepcje prawne zwigzane z pojeciem pici spoteczno-
kulturowej (ang. gender), ktore sg niezgodne z gtdbwnymi zasadami butgarskiej konstytucji. Ponadto
w 2021 r. Trybunal Konstytucyjny doprecyzowal, ze pojecie ,,plci” (ang. sex) uzyte w konstytucji
mozna w kontekscie krajowego porzadku prawnego postrzega¢ jedynie w jego sensie biologicznym

(mezczyzni 1 kobiety).

Uznajac znaczenie tej kwestii, Republika Butgarii nie sprzeciwia si¢ przyjeciu projektu dyrektywy

W sprawie poprawy rownowagi ptci wsrdd dyrektorow spotek, ktorych akcje sa notowane na
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gietdzie; niemniej jednak zgodnie ze wspomnianymi powyzej wyrokami Trybunatu
Konstytucyjnego stwierdza, ze jesli chodzi o odniesienia w dyrektywie do terminu gender,

Republika Bulgarii interpretuje ten termin wylacznie w sensie biologicznym

Oswiadczenie Niemiec

Republika Federalna Niemiec interpretuje dyrektywe w taki sposdb, ze obecna sytuacja
prawna w Niemczech podlega klauzulom zawieszajacym 1 w zwigzku z ich zastosowaniem Niemcy

nie musza dokonywac jakiejkolwiek transpozycji tej dyrektywy do prawa krajowego.

Oswiadczenie Wegier

Wegry uwazajg inicjatywy na rzecz promowania rownosci szans i rownego traktowania kobiet

1 mezczyzn za niezwykle wazne, dlatego ogodlnie popieramy cel proponowanej dyrektywy, jakim
jest zwiekszenie udziatu kobiet na wszystkich szczeblach podejmowania decyzji, w tym w sferze
gospodarczej. Wegry uznajg i wspieraja rownos¢ kobiet i me¢zczyzn zgodnie z ustawg zasadniczg
Wegier oraz prawem pierwotnym, zasadami i warto§ciami Unii Europejskiej, a takze
zobowigzaniami i zasadami wynikajacymi z prawa mi¢dzynarodowego. Z tych powodoéw wyrazenie
»gender equality” Wegry bedg interpretowaty jako réwnos¢ kobiet 1 mezczyzn, a wyrazenie ,,gender
balance” Wegry beda interpretowaty jako rownowage kobiet i mezczyzn, zgodnie

z art. 2 1 3 Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 8 i art. 157 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. W zwiagzku z powyzszym pozostale wyrazenia zawierajace termin,,gender” Wegry
beda interpretowaty jako odnoszace si¢ do pici (,,sex”), zgodnie z art. 10, art. 19 ust. 1 oraz

art. 157 ust. 2 14 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

Ponadto Wegry o$wiadczaja, ze komunikat Komisji pt. ,,Unia réwnosci: strategia na rzecz
réwnouprawnienia ptci na lata 2020-2025”, o ktorym mowa w dyrektywie, powinien by¢
interpretowany z nalezytym uwzglednieniem kompetencji krajowych i specyficznych uwarunkowan

w poszczegbdlnych panstwach cztonkowskich.

Wegry uwazaja tez, ze ostateczny tekst wniosku nie uwzglednia faktu, Zze odsetek kobiet
w organach odno$nych spotek w poszczego6lnych panstwach cztonkowskich jest bardzo
zréznicowany, a zatem panstwa cztonkowskie powinny osigga¢ bardzo rdzne poziomy

zaawansowania w tej kwestii w ramach czasowych przewidzianych we wniosku. JesteSmy
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przekonani, ze przy stosowaniu klauzuli zawieszajacej nalezato lepiej uwzgledni¢ poziom

zaawansowania.

Wegry sa zdania, ze w ostatecznym porozumieniu miedzy wspotprawodawcami klauzula
zawieszajaca zostata ograniczona w zbyt duzym stopniu. W tekscie nie zachowano podstawowych
elementéw tej klauzuli 1 poza tym poprzez zmodyfikowanie termindw zostala ona pozbawiona
znaczenia. Sankcje stanowig nadmierng ingerencj¢ w prawo krajowe, a tym samym ostabiaja
autonomig¢ i elastyczno$¢ panstw cztonkowskich. Obecne brzmienie art. 5 naktada rowniez wigzace
zobowigzanie prawne do osiggni¢cia odno$nych celow. W ostatecznym porozumieniu nie rozwiano
tez w zadowalajacy sposob obaw dotyczacych zasady pomocniczos$ci 1 zasady proporcjonalnosci
ani koniecznos$ci odpowiedniego uwzglednienia réznych przepiséw prawa spotek obowigzujacych
w panstwach cztonkowskich UE. W zwiazku z tym Wegry nie sg w stanie poprzeé przyjecia tej

dyrektywy.

Oswiadczenie Polski

Rownos¢ kobiet 1 mezczyzn zostata zapisana w traktatach Unii Europejskiej jako podstawowe
prawo. Polska zapewnia rownos$¢ kobiet i mgzczyzn w ramach polskiego krajowego systemu
prawnego zgodnie z mi¢dzynarodowymi traktatami praw cztowieka oraz w ramach podstawowych
wartosci 1 zasad Unii Europejskiej. Z tych powoddw, wyrazenie ,,gender equality” Polska bedzie
interpretowata jako rdownos$¢ kobiet i m¢zczyzn, a wyrazenie ,,gender balance” Polska bedzie
interpretowata jako rownowage kobiet 1 m¢zczyzn, zgodnie z art. 2 1 3 Traktatu o Unii Europejskiej
oraz art. 8 1 157 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W zwigzku z powyzszym,
pozostale wyrazenia zawierajace termin ,,gender”, Polska bedzie interpretowata jako pte¢ (,,sex™),

zgodnie z art. 10, art. 19 ust. 1 oraz art. 157 ust. 2 1 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
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